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See the notice on TED website

497064-2026 - Състезателна процедура
Полша – Мрежово оборудване – Rozbudowa klastra Next Generation Firewall wraz z 36 
miesięcznym wsparciem oraz dostawa usług wsparcia produktów firmy PaloAlto Networks na 
okres 36 miesięcy
OJ S 136/2026 17/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – 
Balice sp. z o.o.
Електронна поща: zamowienia@krakowairport.pl
Дейност на възложителя: Летищни дейности

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Rozbudowa klastra Next Generation Firewall wraz z 36 miesięcznym wsparciem 
oraz dostawa usług wsparcia produktów firmy PaloAlto Networks na okres 36 miesięcy
Описание: Przedmiotem zamówienia jest: 1. Sprzedaż i dostarczenie dwóch urządzeń Next 
Generation Firewall (NGFW) połączonych w klaster niezawodnościowy do ochrony sieci 
korporacyjnej (opisany w OPZ) wraz z usługą wdrożenia w środowisku Zamawiającego. 2. 
Gwarancja dla dostarczonego klastra NGFW na okres co najmniej 36 miesięcy. 3. Wsparcie 
techniczne dostarczonego klastra NGFW przez okres 36 miesięcy świadczone przez 
producenta dostarczonego klastra NGFW. 4. Wsparcie techniczne w postaci serwisów 
producenckich dla posiadanych przez Zamawiającego rozwiązań firmy Palo Alto Networks: a) 
klastra NGFW firmy Palo Alto Networks model PA-5410; b) 1 urządzenia NGFW firmy Palo 
Alto Networks model PA-440; c) 3 urządzeń NGFW firmy Palo Alto Networks model PA-410; 
d) systemu centralnego zarządzania i monitorowania NGFW firmy Palo Alto Networks 
Panorama Central Management Software; e) Palo Alto Networks Cortex XDR Pro.
Идентификатор на процедурата: 036b07a4-dd97-48d0-9586-f1c1ac3c608d
Вътрешен идентификатор: MPL/PF/FZ/241/3/8/26
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 32420000 Мрежово оборудване
Допълнителна класификация (cpv): 50312300 Услуги по поддържане и ремонт на 
оборудване за компютърна мрежа

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Kpt. M. Medweckiego 1  
Град: Balice
Пощенски код: 32-083
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/497064-2026
mailto:zamowienia@krakowairport.pl
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2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Rozbudowa klastra Next Generation Firewall wraz z 36 miesięcznym wsparciem 
oraz dostawa usług wsparcia produktów firmy PaloAlto Networks na okres 36 miesięcy
Описание: Przedmiotem zamówienia jest: 1. Sprzedaż i dostarczenie dwóch urządzeń Next 
Generation Firewall (NGFW) połączonych w klaster niezawodnościowy do ochrony sieci 
korporacyjnej (opisany w OPZ) wraz z usługą wdrożenia w środowisku Zamawiającego. 2. 
Gwarancja dla dostarczonego klastra NGFW na okres co najmniej 36 miesięcy. 3. Wsparcie 
techniczne dostarczonego klastra NGFW przez okres 36 miesięcy świadczone przez 
producenta dostarczonego klastra NGFW. 4. Wsparcie techniczne w postaci serwisów 
producenckich dla posiadanych przez Zamawiającego rozwiązań firmy Palo Alto Networks: a) 
klastra NGFW firmy Palo Alto Networks model PA-5410; b) 1 urządzenia NGFW firmy Palo 
Alto Networks model PA-440; c) 3 urządzeń NGFW firmy Palo Alto Networks model PA-410; 
d) systemu centralnego zarządzania i monitorowania NGFW firmy Palo Alto Networks 
Panorama Central Management Software; e) Palo Alto Networks Cortex XDR Pro.
Вътрешен идентификатор: MPL/PF/FZ/241/3/8/26

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 32420000 Мрежово оборудване
Допълнителна класификация (cpv): 50312300 Услуги по поддържане и ремонт на 
оборудване за компютърна мрежа

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Medweckiego 1  
Град: Balice
Пощенски код: 32-083
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 90 Дни

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: 1. Termin wykonania zamówienia wynosi do 90 dni od daty 
podpisania umowy. 2. W postępowaniu mogą uczestniczyć oraz zawrzeć umowę wyłącznie 
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Wykonawcy, których siedzibą lub miejsce zamieszkania znajduje się w jednym z 
następujących państw: a) państwo będące członkiem Unii Europejskiej, b) państwo należące 
do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, c) państwo - strona Porozumienia w sprawie 
zamówień rządowych (GPA) zawartego w ramach Światowej Organizacji Handlu, d) państwo - 
strona umowy z Unią Europejską zapewniającej wzajemny dostęp do zamówień publicznych. 
3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 
139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena brutto za całość zamówienia
Описание: Szczegóły w dokumentach zamówienia
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Parametry techniczne
Описание: Szczegóły w dokumentach zamówienia

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://krakowairport-pzp.logintrade.
net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6
d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6
d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 50 000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą. 3. Termin związania ofertą określony został w Rozdziale XII SWZ. 4. Oferta 
musi być zabezpieczona wadium od dnia otwarcia ofert co oznacza, że pierwszym dniem 
terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert. 5. Przedłużenie 
terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu 
ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 6. Forma wadium. Wadium może być wnoszone według 
wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 6.1. pieniądzu; 6.2. 

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
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gwarancjach bankowych; 6.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 6.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98 z 
późn. zm.). 7. Wadium wnoszone w postaci pieniężnej należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy wskazany w Rozdziale I SWZ. W tytule przelewu należy wpisać „Wadium w 
postępowaniu znak MPL/PF/FZ/241/3/8/26” (Prosimy o podanie w ofercie nazwy banku, 
numeru konta, na który należy zwrócić pieniądze). 8. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 9. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt.6. ppkt 2-4 powyżej , Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w formie elektronicznej (podpisanej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną do jego wystawienia). 10. 
Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa, stanowiąca formę wniesienia wadium, winna 
spełniać co najmniej następujące wymogi: 10.1. ustalać beneficjenta gwarancji, 10.2. określać 
kwotę gwarantowaną w zł (ustaloną w SWZ), 10.3. określać termin ważności (wynikający z 
SWZ), 10.4. określać przedmiot gwarancji (wynikający z SWZ), 10.5. w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy Pzp) 
Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum), 10.6. musi zawierać 
klauzule gwarantujące bezwarunkową wypłatę na rzecz Zamawiającego w przypadku 
wystąpienia okoliczności wymienionych w art. 98 ust.6 pkt. 1)-3) ustawy PZP tj. być gwarancją 
nieodwoływalną, bezwarunkową, płatną na każde żądanie do wypłaty Zamawiającemu pełnej 
kwoty wadium.
Краен срок за получаване на оферти: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 24/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6
d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
Допълнителна информация: 1. Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert. 2. Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która 
powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym w ust. 7 powyżej, otwarcie 
ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający 
poinformuje na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Разрешено
Финансово споразумение: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami 
wzoru Umowy.

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,235958,6d9653e260bf240061dc79d76b17668d.html
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5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy PZP. 4. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, 
miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
Odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę 
Zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Zamawiającego; 3) numer 
PESEL lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze 
Sądowym, a w przypadku jego braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP 
Odwołującego nie będącą osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym 
rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu 
zamówienia; 6) wskazanie numeru publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy; 8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do 
sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 11) podpis Odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) 
wykaz załączników. 5. Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w 
wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii 
Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Odwołującego. 4) dowody, o których mowa w ust. 1 pkt.10 art. 516 pzp. 6. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. Kopię odwołania Zamawiającemu należy przesłać za pośrednictwem Platformy 
Przetargowej. 8. Odwołanie wnosi się w terminach: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; albo w terminie 15 dni – jeżeli 
informacja została przekazana w inny sposób; 2) 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
Platformie - w przypadku gdy odwołanie dotyczy treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia; 3) 
Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ppkt 1) i 2) powyżej wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia zamieszczenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o wyniku postępowania, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie zamieścił w Dzienniku Urzędowym ogłoszenia o 
wyniku postępowania. 10. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, 
określają stosowne przepisy Działu IX ustawy PZP. 11. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy Prawo pocztowe jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 13. Na zasadach określonych w art. 590 ustawy PZP od wyroku sądu lub 
postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu 
Najwyższego.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Międzynarodowy Port Lotniczy im. 
Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Организация, която обработва офертите: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II 
Kraków – Balice sp. z o.o.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – 
Balice sp. z o.o.
Регистрационен номер: NIP 6761336952
Пощенски адрес: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
Град: Balice
Пощенски код: 32-083
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Zakupów
Електронна поща: zamowienia@krakowairport.pl
Телефон: +48 12 639 31 04
Интернет адрес: www.krakowairport.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
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Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: NIP 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: +48224587801
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 329b67f4-8692-4375-9eea-373155de4861  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 16/07/2026 06:39:49 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
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